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RIKSDAGENS SVAR 115/2013 rd

Regeringens proposition till riksdagen med for-
slag till lagar om indring av lagen om ritte-
gang i brottmal och av vissa andra lagar

Arende

Regeringen har till riksdagen Overldimnat sin
proposition med forslag till lagar om dndring av
lagen om réttegang i brottmal och av vissa andra
lagar (RP 63/2013 rd).

Beredning i utskott

Lagutskottet har i drendet lamnat sitt betdnkan-
de (LaUB 12/2013 rd).

Beslut
Riksdagen har antagit féljande lagar:

Lag

om Andring av 6 a kap. i lagen om rittegang i brottmal

I enlighet med riksdagens beslut

dndras 1 lagen om rittegang i brottmal (689/1997) rubriken for 6 a kap. samt 6 a kap. 2 § 3 mom.,

sddana de lyder i lag 426/2003, och

fogas till 6 akap. 2 §, sédan den lyder i lag 426/2003, nya 4 och 5 mom. och till kapitlet nya 3—7 §

som foljer:

6 a kap.

Rittegangsspréiket och tolkning

En svarande och en mélsédgande i ett brottmal
dér dklagaren utfor atal har, om han eller hon
inte dr finsk-, svensk- eller samisksprakig, rétt
att fa gratis tolkning vid behandlingen av brott-
maélet. Domstolen ska pa tjinstens végnar se till
att svaranden och mélsédganden far den tolkning
som han eller hon behover.

Domstolen ska se till att tolkning ordnas ock-
sd ndr en part dr teckensprakig eller nér tolkning
behovs pa grund av att en part har en syn-, hor-
sel- eller talskada.

RP 63/2013 rd
LaUB 12/2013 rd

Om domstolen anser att det ar ldmpligt, kan
tolkning ordnas genom videokonferens eller na-
gon annan lamplig dataférmedling diar de som
deltar i sammantrddet har sddan kontakt att de
kan tala med och se varandra, eller per telefon.

38

Till en svarande som inte dr finsk-, svensk-
eller samisksprakig ska det inom skilig tid ges
en avgiftsfri skriftlig Oversittning av stimnings-
ansokan och domen till den del de giller honom
eller henne. Till svaranden ska det inom skilig
tid dven ges en avgiftsfri skriftlig oversdttning
av ett beslut som fattas i brottmalet och av andra
véasentliga handlingar eller delar av dem, om
oversittningen behdvs for att bevaka svaran-
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dens rattigheter. Till mélsdganden i ett brottmal
dar aklagaren utfor atal ska det pd malsdgandens
begiran inom skélig tid ges en avgiftsfri skrift-
lig 6versittning av domen till den del den géller
maélsdganden samt en dversittning av ett beslut
eller en del av ett beslut som fattas i brottmalet,
om Overséttningen av beslutet behdvs for att be-
vaka mélsdgandens rittigheter.

Med avvikelse frdn 1 mom. far stimningsan-
sokan, domen eller ndgon annan visentlig hand-
ling eller delar av eller ett sammandrag av hand-
lingen Overséttas muntligt for svaranden eller
malsdganden, om inte partens rattsskydd kraver
att handlingen oversitts skriftligt.

Domstolen ska se till att svaranden far till-
racklig information om sin rétt till en dversitt-
ning av handlingar och vid behov forsikra sig
om huruvida svaranden vill ha en dversittning
av handlingar som avses i denna paragraf. Om
svaranden avstar fran sin ritt till en dverséttning
av handlingar, behdver ingen Gverséttning ges
till svaranden.

43

Om en part har horts via tolk eller om stim-
ningsansdkan, domen eller ndgon annan vésent-
lig handling eller delar av eller ett sammandrag
av handlingen i enlighet med 3 § har Oversatts
muntligt for en part vid rittens sammantriade el-
ler om svaranden har avstatt fran sin ritt till en
Oversittning av handlingar, ska detta antecknas i
protokollet, domen eller beslutet.

58§

Om svarandens rittsskydd krdver det, ska
skidliga kostnader for behdvlig tolkning av 6ver-
laggningar mellan svaranden och hans eller hen-
nes rittegangsbitride ersittas av statens medel.

Nérmare bestimmelser om de kostnader som
ska ersdttas med st6d av 1 mom. far utfdrdas ge-
nom forordning av statsradet.

63§

Som tolk eller verséttare far anlitas en red-
bar och annars for detta uppdrag ldmplig person
som har den skicklighet som krédvs for uppdra-
get.

Domstolen ska utse en ny tolk eller Oversitta-
re for uppdraget, om en parts réttsskydd kraver
det.

78

Vad som i réttegangsbalken foreskrivs om
tystnadsplikt for ett rittegangsbitrdde och skyl-
dighet for ett rattegdngsbitrade att vdgra vittna,
tillimpas ocksa pa en tolk.

Till straff for brott mot tystnadsplikten enligt
1 mom. doms enligt 38 kap. 1 eller 2 § i straffla-
gen, om inte strangare straff for gédrningen fore-
skrivs ndgon annanstans i lag.

Denna lag trider i kraft den 20

Lag

om indring av 4 och 9 kap. i forundersokningslagen

I enlighet med riksdagens beslut

dndras 1 forundersokningslagen (805/2011) 4 kap. 12 § 4 mom. och 13 § samt 9 kap. 6 § 2 mom.

samt

fogas till 9 kap. 6 § ett nytt 3 mom., varvid det nuvarande 3 och 4 mom. blir 4 och 5 mom., som f61-

jer:



4 kap.

Forundersokningsprinciperna och rittighe-
terna for dem som deltar i forundersokning

12 §

Handldggningssprdket vid forundersokning

Personer som inte &r finsk-, svensk- eller sa-
misksprakiga har rétt att vid férundersokning
anvinda ett sprak som de forstar och kan tala till-
rackligt bra. Teckensprakiga har rétt att anvdnda
teckensprak. Forundersokningsmyndigheten ska
ta reda pa om en part behdver tolkning. Forun-
dersokningsmyndigheten ska se till att en part
far den tolkning som han eller hon behdver. Som
tolk far anlitas en redbar och annars for detta
uppdrag lamplig person som har den skicklighet
som krdvs for uppdraget. Forunderséknings-
myndigheten ska utse en ny tolk for uppdraget,
om en parts réattsskydd kréver det. Forundersok-
ningsmyndigheten kan utse en ny tolk for upp-
draget ocksa nir det finns andra vigande skil.

13§
Oversittning av handlingar

Handlingar eller delar av handlingar som in-
gar i forundersdkningsmaterialet och ar visentli-
ga med tanke pa saken ska inom skilig tid skrift-
ligt 6versittas till det sprak som avses i 12 § och
som en part anvander, om Oversittningen be-
hovs for att bevaka partens réttigheter.

Med avvikelse fran 1 mom. far visentliga
handlingar eller delar av eller ett sammandrag av
dem Oversittas muntligt for en part, om inte par-
tens rattsskydd kréver att handlingarna dversétts
skriftligt.

Foérundersokningsmyndigheten ska se till att
en part far tillrdcklig information om sin rétt till
en Oversittning av handlingar och vid behov for-
sdkra sig om huruvida parten vill ha en dversétt-
ning av handlingar som avses i denna paragraf.
Om en part avstar fran sin rétt till en oversétt-
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ning av handlingar, behdver ingen Oversittning
ges till parten.

Oversittning enligt denna paragraf gors pa
statens bekostnad, om inte forunderséknings-
myndigheten sjidlv skoter Oversdttningen. Som
Oversittare far anlitas en redbar och annars for
detta uppdrag ldmplig person som har den skick-
lighet som krévs for uppdraget. Forundersok-
ningsmyndigheten ska utse en ny dverséttare for
uppdraget, om en parts rattsskydd kraver det.
Forundersokningsmyndigheten kan utse en ny
oversittare for uppdraget ocksé nér det finns an-
dra viagande skal.

I frdga om overséttning géller dessutom vad
som i spraklagen och samiska spriklagen be-
stims om Oversittning.

9 kap.
Forundersokningsmaterial

63§
Forundersokningsprotokoll

I férundersdkningsprotokollet ska tas in for-
horsprotokollen och redogorelser for undersok-
ningsédtgirderna och for de iakttagelser i sam-
band med atgdrderna som gjorts om sadant som
ska utredas vid forundersdkning samt till proto-
kollet fogas de handlingar, inspelningar och fo-
tografier som kommit till vid undersdkningen,
om de kan antas ha betydelse i saken och om inte
ndgot annat foreskrivs i lag.

Det sprak som anvints av dem som horts un-
der forundersdkningen ska antecknas i forunder-
sokningsprotokollet. Om en part har horts eller
forhorts via tolk eller om eni4 kap. 13 § 1 mom.
avsedd visentlig handling eller delar av eller ett
sammandrag av handlingen har dversatts munt-
ligt for en part eller om parten har avstatt fran sin
ratt till en Oversittning av handlingar, ska detta
antecknas i forundersdkningsprotokollet eller
nagon annan handling.
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Denna lag trdder i kraft den 20

Lag

om éndring av forundersokningslagen

I enlighet med riksdagens beslut

dndras 1 forundersdkningslagen (449/1987) 37 §, sddan den lyder i lag 427/2003, samt

fogas till lagen nya 37 a och 37 b § som foljer:

378§

Inom tvésprékiga forundersdkningsmyndig-
heters dmbetsdistrikt anvdnds vid férundersok-
ning den misstdnktes sprak, antingen finska el-
ler svenska. Om de misstinkta har olika sprék el-
ler om den misstanktes sprak dr varken finska el-
ler svenska, ska forundersokningsmyndigheten
med beaktande av parternas ritt och fordel be-
stimma vilket handlaggningssprak som ska an-
vandas. Om spréket inte kan viljas pa den grun-
den, anvidnds majoritetsspraket i férundersok-
ningsmyndighetens dmbetsdistrikt. Vid férun-
dersdkning som gors av en ensprakig forunder-
sokningsmyndighet anvinds spréket i myndig-
hetens dmbetsdistrikt, om inte myndigheten med
beaktande av parternas ritt och fordel bestim-
mer att det andra spréket ska anvéindas.

Oavsett 1 mom. har var och en dock ritt att
vid foérundersdkning anvénda finska eller svens-
ka sid som bestims i 10 § i spraklagen
(423/2003). Forundersokningsmyndigheten ska
skota tolkningen eller pa statens bekostnad skaf-
fa en tolk, om myndigheten inte behdver anvén-
da det spréak som personen i fraga talar.

Bestdmmelser om rétten att anvdnda samiska
vid férundersdkning finns i samiska spraklagen
(1086/2003).

Personer som inte ar finsk-, svensk- eller sa-
misksprékiga har ritt att vid férundersdkning
anvinda ett sprak som de forstar och kan tala till-
rackligt bra. Teckenspréikiga har ritt att anvinda
teckensprak. Forunders6kningsmyndigheten ska
ta reda pa om en part behover tolkning. Férun-

4

dersokningsmyndigheten ska se till att en part
far den tolkning som han eller hon behdver. Som
tolk far anlitas en redbar och annars for detta
uppdrag lamplig person som har den skicklighet
som krdvs for uppdraget. Forunderséknings-
myndigheten ska utse en ny tolk fér uppdraget,
om en parts rittsskydd kraver det. Férundersok-
ningsmyndigheten kan utse en ny tolk for upp-
draget ocksd nir det finns andra vigande skal.

I de fall som avses i 2 och 4 mom. ska tolk-
ning ordnas ocksé nir det behovs pa grund av att
den som ska horas har en syn-, horsel- eller tal-
skada.

37a§

Handlingar eller delar av handlingar som in-
gér 1 forundersokningsmaterialet och &r visentli-
ga med tanke pé saken ska inom skalig tid skrift-
ligt Oversittas till det sprék som avses i 37 § och
som en part anvidnder, om Oversittningen be-
hovs for att bevaka partens rattigheter.

Med avvikelse frdn 1 mom. fir vésentliga
handlingar eller delar av eller ett ssmmandrag av
dem Oversattas muntligt for en part, om inte par-
tens rittsskydd krédver att handlingarna dversatts
skriftligt.

Forundersokningsmyndigheten ska se till att
en part far tillricklig information om sin rétt till
en dverséttning av handlingar och vid behov for-
sdkra sig om huruvida parten vill ha en dversitt-
ning av handlingar som avses i denna paragraf.
Om en part avstar fran sin ritt till en dversitt-



ning av handlingar, behdver ingen dversittning
ges till parten.

Oversiittning enligt denna paragraf gors pa
statens bekostnad, om inte forunderséknings-
myndigheten sjilv skoter dversittningen. Som
Oversittare far anlitas en redbar och annars for
detta uppdrag lamplig person som har den skick-
lighet som krdvs for uppdraget. Férundersok-
ningsmyndigheten ska utse en ny dverséttare for
uppdraget, om en parts rattsskydd kraver det.
Forundersdkningsmyndigheten kan utse en ny
oversittare for uppdraget ocksé nér det finns an-
dra vdgande skal.
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I friga om oversittning géller dessutom vad
som i spraklagen och samiska spridklagen be-
stims om Overséttning.

37b §

Om en part har horts eller forhorts via tolk el-
ler om en i 37 a § avsedd vésentlig handling el-
ler delar av eller ett sammandrag av handlingen
har dversatts muntligt for en part eller om parten
har avstatt frén sin rétt till en dverséttning av
handlingar, ska detta antecknas i forundersok-
ningsprotokollet eller ndgon annan handling.

Denna lag triader i kraft den 20

Lag

om indring av 2 och 3 kap. i tvingsmedelslagen

I enlighet med riksdagens beslut

fogas till 2 kap. i tvangsmedelslagen (806/2011) en ny 16 § och till 3 kap. en ny 21 § som foljer:

2 kap.
Gripande, anhillande och hiiktning
16 §
Oversiittning av ett beslut om anhdllande

Den misstinkte har ritt att inom skélig tid fa
en skriftlig dversittning av beslutet om anhal-
lande pa det sprak som avses i 4 kap. 12 § i for-
undersokningslagen (805/2011) och som den
misstinkte anvinder.

Med avvikelse fran 1 mom. far beslutet om
anhallande eller ett sammandrag av beslutet
Oversittas muntligt for en missténkt, om inte den
misstinktes rittsskydd kriaver att beslutet dver-
satts skriftligt.

Pa oversittning av ett beslut om anhéllande
tillimpas dessutom vad som i 4 kap. 13 § i for-
undersokningslagen bestims om dversittning av

vasentliga handlingar som ingér i férundersok-
ningsmaterialet.

3 kap.

Domstolsforfarande i samband med hikt-
ningsirenden

21§
Oversdttning av ett beslut om héktning

Den missténkte har ritt att inom skilig tid fa
en skriftlig dverséttning av beslutet om héktning
pa det sprak som avses i 4 kap. 12 § i forunder-
sokningslagen och som den misstinkte anvén-
der.

Med avvikelse fran 1 mom. far beslutet om
héktning eller ett sammandrag av beslutet dver-
sdttas muntligt for en misstinkt, om inte den
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misstdnktes rattsskydd kraver att beslutet dver-
satts skriftligt.

Pa oversittning av ett beslut om haktning till-
lampas dessutom vad som i 6 a kap. i lagen om

rittegdng i brottmal bestims om overséttning av
handlingar.

Denna lag triader i kraft den 20

Lag

om indring av 1 kap. i tvingsmedelslagen

I enlighet med riksdagens beslut

fogas till 1 kap. i tvdngsmedelslagen (450/1987) nya 7 a och 26 b § som foljer:

1 kap.

Gripande, anhillande och hiiktning

Anhallande
Tag§
Oversittning av ett beslut om anhdllande

Den misstinkte har ritt att inom skélig tid fa
en skriftlig dversittning av beslutet om anhal-
lande pa det sprak som avses i 37 § i forunder-
sokningslagen (449/1987) och som den miss-
tankte anvander.

Med avvikelse fran 1 mom. far beslutet om
anhallande eller ett sammandrag av beslutet
Oversittas muntligt for en missténkt, om inte den
misstinktes rittsskydd kriaver att beslutet dver-
sdtts skriftligt.

Pa Oversittning av ett beslut om anhallande
tillimpas dessutom vad som i 37 a § i forunder-
sokningslagen bestims om Oversittning av vi-

sentliga handlingar som ingdr i férundersok-
ningsmaterialet.

Hiktning
26b §
Oversdttning av ett beslut om héktning

Den misstinkte har ritt att inom skélig tid fa
en skriftlig dverséttning av beslutet om héktning
pa det sprdk som avses i 37 § i forundersok-
ningslagen och som den missténkte anvénder.

Med avvikelse fran 1 mom. fir beslutet om
héktning eller ett sammandrag av beslutet dver-
sdttas muntligt for en misstinkt, om inte den
misstinktes rattsskydd kréver att beslutet dver-
sétts skriftligt.

Pa dverséttning av ett beslut om héktning till-
lampas dessutom vad som i 6 a kap. i lagen om
rittegang i brottmal bestims om Oversittning av
handlingar.

Denna lag trader i kraft den 20
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Lag

om indring av 7 § i lagen om foreldiggande av boter och ordningsbot

I enlighet med riksdagens beslut

dndras ilagen om foreldggande av boter och ordningsbot (754/2010) 7 § 2 mom., sddant det lyder i

lag 819/2011, som fdljer:

78§
Forundersokning

For att utreda en forseelse som avses i denna
lag gors en summarisk forundersékning enligt
11 kap. 2 § i forundersokningslagen (805/2011),
dér endast de omstindigheter utreds som &r nod-
viandiga for att ett botesyrkande, botesforeldg-

gande, ordningsbotsforeldggande eller straffyr-
kande ska kunna utfirdas. En sddan foérunder-
sokning far goras utan att 4 kap. 13 § i forunder-
sokningslagen iakttas.

Denna lag trider i kraft samma dag som lagen
om foreliggande av boter och ordningsbot
(754/2010).

Lag

om dndring av 5 § i lagen om strafforderforfarande

I enlighet med riksdagens beslut

dndras 1lagen om strafforderforfarande (692/1993) 5 §, sddan den lyder i lag 820/2011, som f6l-

jer:

58
Innan straffansprak framstills gors det en
summarisk forundersokning enligt 11 kap. 2 § i
forundersokningslagen (805/2011), dir endast
de omsténdigheter utreds som &dr nodvéndiga for

att doma ut en pafoljd genom strafforderforfa-
rande. En sddan férundersdkning far goras utan
att 4 kap. 13 § i forundersokningslagen iakttas.

Denna lag trader i kraft den 1 januari 2014.

Lag

om temporir dndring av 5 § i lagen om strafforderforfarande

I enlighet med riksdagens beslut

dndras tempordrt i lagen om strafforderforfarande (692/1993) 5 § som foljer:
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58
Innan straffansprak framstills gors det en
summarisk forundersokning enligt 44 § i forun-
dersokningslagen (449/1987), dir endast de om-
stindigheter utreds som &r nodvindiga for att
doma ut en pafoljd genom strafforderforfarande.

En sddan forundersokning far goras utan att
37 a § i forundersokningslagen iakttas.

Denna lag trdder i kraft den 20  och

géller till och med den 31 december 2013.

Lag

om fndring av 7 § i lagen om ordningsbotsforfarande

I enlighet med riksdagens beslut

dndras 1 lagen om ordningsbotsférfarande (66/1983) 7 § 1 mom. som foljer:

78§

I ordningsbotsdrenden gors det en summarisk
forundersokning enligt 11 kap. 2 § i forunder-
sokningslagen (805/2011), déar endast de om-
stindigheter utreds som ar nédviandiga for att £6-
reldgga ordningsbot. En sadan forundersékning

far goras utan att 4 kap. 13 § i foérundersok-
ningslagen iakttas.

Denna lag triader i kraft den 1 januari 2014.

Lag

om temporir dndring av 7 § i lagen om ordningsbotsforfarande

I enlighet med riksdagens beslut

dndras temporért i lagen om ordningsbotsforfarande (66/1983) 7 § 1 mom. som foljer:

78§

I ordningsbotsdrenden gors det en summarisk
forundersokning enligt 44 § 1 forundersok-
ningslagen (449/1987), dér endast de omstandig-
heter utreds som &dr nédvandiga for att foreldgga
ordningsbot. En sddan forundersékning far go-

ras utan att 37 a § i forundersdkningslagen iakt-
tas.

Denna lag trdder i kraft den 20  och

géller till och med den 31 december 2013.
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Lag

om indring av 21 § i lagen om utlimning for brott mellan Finland och de 6vriga medlemssta-
terna i Europeiska unionen

I enlighet med riksdagens beslut

dndras ilagen om utldmning for brott mellan Finland och de dvriga medlemsstaterna i Europeiska

unionen (1286/2003) 21 § som foljer:

21§

Underrittelser och forfragningar till den som
begdrs utlimnad

Nir den som begirs utlimnad har tagits 1 for-
var eller annars patriaffats i Finland med anled-
ning av en framstillning om gripande och utlam-
ning, ska centralkriminalpolisen utan drdjsmal
bevisligen delge honom eller henne framstall-
ningen samt redogora for dess innehall. Den som
begirs utlimnad ska ocksa upplysas om mojlig-
heten att samtycka till utlimningen och till att
han eller hon i den medlemsstat till vilken utlam-
ningen sker atalas, straffas eller berdvas frihe-
ten for ett annat brott som begéatts fore utlam-
ningen dn det for vilket utlimning begédrs, samt
till vidareutlamning till ndgon annan medlems-
stat. Den som begérs utlimnad ska dessutom
upplysas om inneborden av samtycket. Perso-
nen i fraga ska tillfrdgas om han eller hon har for
avsikt att samtycka till utlimningen eller anser
att de grunder for forviagrande eller de villkor
som anges 1 denna lag kan tillimpas i saken. Vid
behov ska den som begirs utlimnad tillfragas
om han eller hon har for avsikt att anhalla om att
fa avtjdna frihetsstraffet i Finland.

De underrittelser och forfragningar som av-
ses i 1 mom. ska gdras pa ett sprak som den som

begirs utlimnad forstar. Pa ritten till tolkning
for den som begérs utlimnad tillimpas vad som i
4 kap. 12 § i forundersokningslagen (805/2011)
foreskrivs om en parts rétt till tolkning. Den som
begirs utlimnad har ritt att fa en skriftlig 6ver-
sdttning av framstéllningen om gripande och ut-
lamning pa ett sprak som han eller hon forstar.
Bestdmmelser om anvéndningen av finska och
svenska finns i spraklagen (423/2003).

Med avvikelse fran 2 mom. far framstéllning-
en om gripande och utlimning eller ett samman-
drag av framstéllningen dversittas muntligt for
den som begirs utlimnad, om inte hans eller
hennes réttskydd krdver att framstéllningen
oversitts skriftligt. P4 6versittning av en fram-
stillning om gripande och utldimning tillimpas
dessutom vad som i 4 kap. 13 § 1 forundersok-
ningslagen foreskrivs om Overséttning av vi-
sentliga handlingar som ingar i forundersok-
ningsmaterialet.

Over de atgirder som har vidtagits ska det
upprittas ett protokoll, i vilket ska antecknas at-
girderna samt de uppgifter som har erhallits.
Centralkriminalpolisen ska sidnda protokollet
och de Ovriga handlingarna till den behdriga
aklagaren.

Denna lag triader i kraft den 1 januari 2014.
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Lag

om temporir dndring av 21 § i lagen om utlimning for brott mellan Finland och de 6vriga med-
lemsstaterna i Europeiska unionen

I enlighet med riksdagens beslut

dndras temporért i lagen om utlimning for brott mellan Finland och de dvriga medlemsstaterna i

Europeiska unionen (1286/2003) 21 § som foljer:

21§

Underrittelser och forfragningar till den som
begdrs utlimnad

Nir den som begirs utlimnad har tagits 1 for-
var eller annars patriaffats i Finland med anled-
ning av en framstillning om gripande och utlam-
ning, ska centralkriminalpolisen utan drdjsmal
bevisligen delge honom eller henne framstall-
ningen samt redogora for dess innehall. Den som
begirs utlimnad ska ocksa upplysas om mojlig-
heten att samtycka till utlimningen och till att
han eller hon i den medlemsstat till vilken utlam-
ningen sker atalas, straffas eller berdvas frihe-
ten for ett annat brott som begéatts fore utlam-
ningen dn det for vilket utlimning begédrs, samt
till vidareutlamning till ndgon annan medlems-
stat. Den som begérs utlimnad ska dessutom
upplysas om inneborden av samtycket. Perso-
nen i fraga ska tillfrdgas om han eller hon har for
avsikt att samtycka till utlimningen eller anser
att de grunder for forviagrande eller de villkor
som anges 1 denna lag kan tillimpas i saken. Vid
behov ska den som begirs utlimnad tillfragas
om han eller hon har for avsikt att anhalla om att
fa avtjdna frihetsstraffet i Finland.

De underrittelser och forfragningar som av-
ses i 1 mom. ska gdras pa ett sprak som den som
begirs utlamnad forstar. Pa ritten till tolkning

for den som begérs utlimnad tillimpas vad som i
37 § i1 forundersokningslagen (449/1987) fore-
skrivs om en parts rétt till tolkning. Den som be-
gérs utlimnad har rétt att fa en skriftlig 6versatt-
ning av framstillningen om gripande och utlam-
ning pa ett sprak som han eller hon forstar. Be-
stimmelser om anvdndningen av finska och
svenska finns i spraklagen (423/2003).

Med avvikelse fran 2 mom. far framstéllning-
en om gripande och utlimning eller ett samman-
drag av framstéllningen dversittas muntligt for
den som begirs utlimnad, om inte hans eller
hennes réttskydd krdver att framstéllningen
oversitts skriftligt. P4 versittning av en fram-
stillning om gripande och utldmning tillimpas
dessutom vad som 37 a § i forundersdkningsla-
gen foreskrivs om Oversdttning av vésentliga
handlingar som ingér i forundersokningsmate-
rialet.

Over de dtgérder som har vidtagits ska det
upprattas ett protokoll, i vilket ska antecknas at-
girderna samt de uppgifter som har erhallits.
Centralkriminalpolisen ska sdnda protokollet
och de Ovriga handlingarna till den behdriga
aklagaren.

Denna lag trader i kraft den 20 och

géller till och med den 31 december 2013.

Helsingfors den 22 oktober 2013
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